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Jesic seis dia
antes que naspa
jém pascuasitn, nic
joyi Jesus jém
attebet Betania jut it
jém Lazaro, jém icpisnewip
jém Jesus de jut it jém
caaneyajwitp. Jém Malia
inimin tum libra jém wibic
perfume, naps nardo, jém
cinpappic, jém aguipic tsoowty.
lccamay jém perfume jém Jesus
ipuyyucmit. Ocmi jém Malia icujichayaypa jém
Jesus ipuy con iway. Agui cinpa jém perfume,
comne jém tic de ciii.




Jesic jém Judas Iscariote, tum de jém Jesus icuyujcHwin,
jém docepic, nic ininmat jém panij anjagooyi. Nic iwat
trato jutsap icitjuncot Jesus jém
anjagooyi ictyjom. Jestc agui
maymayyaj jém panij
anjagooyiyaj cuando
ijoddna tiiga mifi jém
Judas. Intmayyaj iga
ichiiyajpa tumin
jém Judas iga
ictijuncotpa jém
Jesus. Jesic
jém Judas
moj iméts
jutsap iwat.




JesUs icuyujciwiin iwatyaj itumpiy
cosa juuts ipttmiy. lwatyajpa jém
wiccuy iga icnaspa jém pascuastn.
ganam wicyajpa, Jesus imatspic
jém caxtanafii. Cuando yaj inwejpat
Dios, iwéc jém caxtanafii, ichi
icuyujciwin. Intmay: —Yip
caxtanafi ich ammijtay, cUttaami.




Ocmti iptc tum copa jém uvas ini,
inwejpat Dios. Ichi jeeyaj. Intmay:
—Uctaami ifntumpiytam. Yip ich
annipin jém antegaypappic iga
anwatpa jém jomipic trato iga
anwitsagaypa jayan jém pixiitam
itanca.




Jesic Jesus ifitmay jém Peto: —MiPeto, ixi iga jém
WocciHwifi miwdacneta ifitumpiytam. Tsam micutitspa
siiga numa incupicneta Dios. Micuxicstampa juuts trigo.
Pero ananwejpatpa Dios para mimich iga odoy inchaguin
iga incupicpa Dios. Pero ocmt cuando eybic incupicsetpa
Dios, jesic yoxpaati jém ifitiwitam iga iwicupicyajif.
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Jém Peto ifitmay Jesus: —ManQmi, ait listo iga
tawaganicpa carcel con mimich. Wiaptim tanwagaca.
Pero jém Jesus ifitmay: —MiPeto, manntmaypa iga
viptim jama antes que anwejpa jém cayu anannécpa
tucciy, mifitmpa iga da anixpicpa.
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Jesic nicyaj Jesus con jém
icuyujctwin tum lugar intyi
Getsemani. Nimpa Jesus:
—Cofitaami yim iganam
tch anicpa jemic iga
ananwejpatpa Dios.
Nimpa Jesus: —ManlJatun
Dios, mich wiap inwat
itumpiy cosa. Ayoxpaati iga
odoy annascaii ytp mijpic
vaachaji. Pero odoy wati
juuts ich ansunpa. Watt
juuts mich inwianjam.




Jém panij anjagooyiyaj con jém fariseoyaj icutsatyaj
juten pixifitam y jém policia con jém Judas iga nicpa
imatsyaj jém Jesus. Jesic jém Judas ininicpa

jeeyaj hasta jut it jém Jesus. Ininicyaj jém

espada y lanza. Ininicyajpatim jucti

iga iyicquejpa. Tum de jeeyaj

itin jém cobacpic panij imozo.

Itinquimay itatsic jém

anwimipic. Pero ntimpa

Jesus: —Odoy wati

jempic. Jesic Jesus

itobay eybic jém

pixif itatsic.



Jesic matsta jém Jesus, nanicta jém panij anjagooyi
iticciim. Jém Peto ijuumactuniy. Jesic jém ityajwiip jém
tigannaca icnucyaj juctt, conyaj iga samyajpa. s

Jém Peto iwaganacofitim. %
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Jesic tum jém
icuyoxapaap jém
cobacpic panij ijtyaypa
jém Peto. Jém itiwi,
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itatsic. Nimayta jém Peto: N - {/;7

jém itinquimayfiewiip

—¢éQue da manix jém finca

. . . 7 ..ﬂ"f..
de olivos, jut matsta jém C
pixifA? Jesic eybictim innéc \

jém Peto iga iixptcpa Jesus.
Jesic jeetim rato anwejpa tum
cayu. Jesic put jém Peto. Tsam
pimi wejpa. Agui anyacne.




Jesic tsucumyaj itumpiy jém Israelpic
anjagooyiyaj. Nanicta jém Jesus jém
anjagooyi Pilato iwinjom.Jestc jém
Pilato icwac jém Jesus. Nimayta:
—¢&Que mich miRey de
jém judios? Jesus
icutson, intmay: —Numa
juuts mich mintm.




Jém Pilato icutsigaytooba idic jém
Jesus. Eybictim ifitmay jém
pixifitam iga icutsigaytooba. Pero
jeeyaj mas pimi jtyyajpa. Nimyajpa:
—jCunuuntaamt
cunusyucms!
iCunuuntaamt
cunusyucms!




Jesic ocmi jém Pilato icitjuncot
Jesus jém soldado icttjom iga
cununtain cunusyucmst. Jeeyaj
inintcyaj jém Jesus. Jesic nanicta
Jesus. Acconneta icunus. Nicpa
jém lugar intyi jém
Tsutscobacpaccim. IAyitim
Gdlgota jém anmatimi hebreo.




1
Jemum cununta Jesus cunusyucmi. Jeetim \/
jama cununtatim cunusyucmi tungac

wisten pixin. Panayta jém icunus

tumtum cada lado. / /
. -

Jesus icunus. ;'v 4"‘ :‘

Cucmt tsty jém
-
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Jém jama cupiichane. Jém mijpic masticjom
teefiansajtim jém puctuctaadi icuyagats. Jesic Jesus
pimi jty. Nim: —ManlJatun, manctijuncodaypa
ananama. Jesic yaj nimi,

caum jém Jesus.




Jesic tsuuyim tum pixin intyi José moj
ijts iga icquedaypa cunusyucmt jém
Jesus imijtay. Arimateapic
pixin, tsty juuts tum mijpic
anjagooyi de Israel. Tsam
injocpatim jém tiempo
cuando Dios injacpa
itumpiy jém

pixifitam.

Jesic jém José
Icamamwat iahama, ntc
iam jém Pilato,
iwagaypa permiso iga
icquedaypa jém

Jesus imijtay.



Jesic Joseé ijuy tum jomipic puctucu,
jém lino. Nic icqueday jém Jesus
imijtay, inmon con jém
jompuctucu, nic icot tum
tsaajosjom. Watneta jém
tsaajos. Jestc ocmi
jém José injopnuc
jém tsaajos con
tum mijpic tsa.




Ocmti cuyaj jém jama iga iwitsacyajpa
itumpiy cosa para jém jejcuy jama.
Cuando tigty jama, ;4'
antuumayajpa jém panij ‘@
anjagooyiy jém

fariseoyaj, nic

iamyaj jém Pilato.
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IAtmayyaj: —Mananjagooyi, anjista iga
jém migoypaap cuando

danam caane, nimpa iga: -.-r" <
“Jém tucunajama ich ‘@ f")
apispa de jut . ‘

%

cumneyajta jém
caaneyajwiip.”
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Jestc ocmt nicyaj iga iwatyajpa cuenta
jém tsaajos. Icamay tum sello jém
jos innuccuyyucmt iga
qguejin siiga i inaypa.
Jemum ichacyaj jém
soldado iga

iwatyajin cuenta.
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Cuando nasum jém jejcuyjama,
tungagam cuqueja, joccuquej, jém
jém Malia Magdalena con

jém tungac Malia nic
iamyaj jém jos. Jeeti
rato min tum mijpic
nasyHxi.

Quet tum
stnyucmipic pixin
jém icutsatnewiip

tanJatun Dios.



Cuando nuc jém tsaajosctim, iccay
jém tsa jém josannuccuy, ocmi
iconca. Cuando jém soldado
lixyaj, tsam pimi

ctnyaj, cuetsayyajpa.

Tstyyaj juuts caane.




Jesic jém sinyucmipic pixin intmay
jém yomtam: —Odoy cintaami. tch
anjodon iga min immeéts jém
Jesus jém cununtawip

cunusyucmi. Dam j yim.
Ptsneum, cupac juuts
nim. Mint aamt jut
tsacneta idic jém
tanOmi.




Jesic jém yomtam cayyaj de jém tsaajosciim.
Tsam pimi cinyaj, pero agui maymayyaj.
Poyantsucum, nic inmaday jém
icuyujctiwin iga ptsneum jém Jesus.
lganam niquiyaj jém yomtam,
iwinquejay jém Jesus tunjom.
ldioschi. Jesic jém yomtam
icunucyaj Jesus, icosteenayyaj,
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Inuusayyaj ipuy iga ijtsyajpa.






’Dios tsam itoypa itumpiy jém pixifitam
jém ityajwip yip naxyucmi. Jeeyucmi
ijic iga accaata jém tumpic iManic
iga itumpiy jém icupicneyajwiip
jém Dios iManic da togoypa,
mas ipictsonpa jém

vida jém dapic
cuyajpa.




ROMANOS 3:23
ltumpiy pixifi tancaiyyaj. Da i ntcpa jut it Dios
porque daiiwatne juuts je ixunpa.

ROMANOS 6:23
ltumpiy jém imalwatyajpappic ipictsonpa juuts tum
conwiyooyi iga nicpa jém infierno. Pero Dios tachiiba jém
vida jém dapic cuyajpa juuts tum xaja cuando tamiichap
jém tanOmi Jesucristo.

HEBREQOS 9:27
Dios ichac iga tunciy caaba itumpiy jém pixifitam
y ocmi citpintap, chiitap castigo jém malopic.




EFESIOS 2:8,9
Dios tsam tayaachanjampa, jeeyucmi mictacputta porque
incupicne iga Dios wiap miyoxpat. Da ifiyaac miniciacputta,
pero Dios michi tum xaja. Da i wiap iwtwat iga nactacputtap
lyaac, iga dai wiap inicujipta iyaac.

ROMANOS 10:9,10
Siiga ininmadaypa jém pixifitam iga jém Cristo mich ifiOmiy
siiga incupicpa inanamanjom iga Dios icpis jém Cristo de jut
it jém caaneyajwiip, jesic Dios miciacputpa. Porque
tancupicpa jém Cristo tananamanjom iga Dios tawitsagayin
jém tantanca. Tananmadaypa jém pixifitam iga
tancupicpa jém Cristo iga taciacpuéli'ﬁ Dios.




SAN JUAN 3:16,17
‘Dios tsam itoypa itumpiy jém pixifitam jém ityajwiip vip
naxyucmi. Jeeyucmi ijic iga accaata jém tumpic iManic iga
itumpiy jém icupicneyajwiip jém Dios iManic da togoypa,
mas ipictsonpa jém vida jém élapic cuyajpa. Porque Dios da
icutsat iManic ytp naxyucmt iga ichiiba castigo jém

e NJ -,

ityajwip icuwiti yip naxyucmi.

1JUAN 5:11-13
Tacjodonaneta iga Dios tachiinetamum jém vida jém élapic
cuyajpa, yip vida iniit jém Dios iManic. Jém iniitwiip jém
iManic, iniitum jém vida. Pero jém dapic inii jém Dios
iManic, je da inii jém vida. Manjayaypa mimichtam jém
incupicnetanwiip jém Dios iManic intyi iga inAuntawijodon
iga impictsonneta jém vida jém dapic cuyajpa.
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